
— Он такой ответственный и внимательный человек, что последовал в больницу за клиентом,
который даже не потратил денег в его ресторане. Неудивительно, что здесь так многолюдно и
оживленно. Если бы это зависело от меня, я бы с удовольствием посещал ресторан, в котором
есть такой менеджер, как он! — воскликнул Чжоу Вэйци, восхищенно оглядываясь.

— Тогда ты обратил внимание на то, во что был одет тот клиент? — спросила Цзян Яо с легкой
улыбкой.

Чжоу Вэйци на мгновение остолбенел.

— Гм, нет…

И тут его осенило.

— О! По-моему, на нем был классический костюм. Держу пари, что те, кто могут позволить
себе обедать здесь, не обычные люди.

Цзян Яо понимающе улыбнулась. Расстегнув рубашку пострадавшего, она ощутила
шелковистый материал костюма. Она также увидела ряд английских слов, написанных мелким
шрифтом на кнопках, и это выглядело так, как будто на нем было выгравировано имя
дизайнера. Она догадалась, что на мужчине, вероятно, был сшитый на заказ костюм
известного портного.

Хотя управляющий не знал пострадавшего, он считал его уважаемым человеком. Он был бы
привлечен к ответственности за то, что такой благородный человек умер от несчастного
случая в ресторане, и поэтому он с тревогой последовал за ним в больницу и позаботился обо
всем. Скорее всего, он был там, чтобы защитить личность клиента.

Однако Цзян Яо должна была признать, что управляющий был очень наблюдателен и ловок,
решив этот вопрос таким эффективным и мудрым способом. Хотя он не был владельцем этого
ресторана, он подарил им очень дорогое вино и оплатил их счет в знак благодарности. Кроме
того, он даже попросил ее оставить свои контактные данные, чтобы поблагодарить лично.
Такие щедрые поступки были продемонстрированы на глазах у стольких клиентов, включая
Чжоу Вэйци. Несомненно, это оставило отличное впечатление у посетителей.

Менеджер обладал удивительным умением превращать кризис в удачу.

От тактичного замечания девушки в голове Чжоу Вэйци будто вспыхнула лампочка. Он озорно
прошептал ей о том, каким хитрым и ловким бизнесменом был управляющий. Чжоу Вэйци не
смог удержаться, чтобы не посмотреть на Цзян Яо и не подумать о том, какой сообразительной
она была, несмотря на то, какой мягкой и слабой выглядела со стороны. Она могла видеть
насквозь все скрытые планы в такой срочной ситуации, где даже он не мог. Она знала все, но
держала это при себе.



Ее настойчивость была так восхитительна, когда она изо всех сил старалась спасти клиента.
Чжоу Вэйци полагал, что для его брата Лу вполне оправданно так нежно любить такую
женщину. Узнав ее получше, он понял, что она обладала очень завораживающими и
привлекательными чертами, которые не имели ничего общего с ее красивой внешностью.
Характер был скрыт внутри нее, невидимый для глаз публики.

— Неудивительно, что брат Лу так тебя любит, — неожиданно усмехнулся Чжоу Вэйци. — Он
всегда ссорится с нами, если мы ругаем тебя.

— Он… — Цзян Яо почувствовала, как внутри нее закипает сладость. — Он всегда защищает
меня перед вами, ребята?

— Конечно! — Чжоу Вэйци легонько хлопнул ладонью по столу и пожаловался. — Честно
говоря, ты мне раньше не нравилась. Мы с Сюйяо всегда критиковали тебя, но никогда не
осмеливались сказать это вслух при Синчжи, иначе бы он набросился и выбил из нас все
дерьмо! Он никогда не позволял нам это делать.

Чжоу Вэйци продолжал выпаливать все подряд, уже рассматривая Цзян Яо как своего
собственного друга.

— Когда вы с Синчжи поженились, мы увидели, что он тебе не очень нравится. Когда он
вернулся на базу после брачного отпуска, то выглядел неважно. Ты никогда не отвечала на его
звонки и письма. Мы были очень возмущены, когда видели, как он расстраивается из-за тебя.
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